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See the notice on TED website

367592-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services liés aux déchets et aux ordures – Zagospodarowanie odpadów komunalnych 
pochodzących z terenu gminy Żnin
OJ S 102/2026 29/05/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: GMINA ŻNIN
Adresse électronique: b.basinska@gminaznin.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Zagospodarowanie odpadów komunalnych pochodzących z terenu gminy Żnin
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest kompleksowa usługa zagospodarowania 
odpadów komunalnych wytworzonych w ramach lokalnego systemu gospodarowania 
odpadami zorganizowanego przez Gminę Żnin, w zakresie w jakim Gmina Żnin posiada 
władztwo nad wskazaną kategorią odpadów, których rodzaje i szacunkowe ilości zostały 
wskazane w Rozdziale III OPZ. Kompleksowa usługa zagospodarowania odpadów 
komunalnych będzie polegała na sukcesywnym: 1) przyjmowaniu odpadów komunalnych 
odbieranych bezpośrednio od właścicieli nieruchomości (w systemie „u źródła”), których 
rodzaje zostały wskazane w Rozdziale III ust. 3 OPZ we wskazanym i zapewnionym przez 
Wykonawcę miejscu przyjmowania odpadów komunalnych od operatora odbioru odpadów 
komunalnych, w sposób zgodny z prawem oraz wymaganiami wynikającymi z dokumentów 
zamówienia, 2) przetworzeniu przyjętych odpadów komunalnych w procesach odzysku (R) i
/lub unieszkodliwiania (D), we wskazanym i zapewnionym przez Wykonawcę miejscu 
przetwarzania odpadów komunalnych, w sposób zgodny z prawem oraz wymaganiami 
wynikającymi z dokumentów zamówienia, 3) realizacji obowiązków sprawozdawczo-
informacyjnych, 4) realizacji obowiązków gwarantujących Zamawiającemu możliwości 
realizacji uprawnień kontrolno-weryfikacyjnych, 5) realizacji usług i obowiązków związanych z 
wyrażonymi powyżej w pkt 1) – 4) usługami - zwana dalej „usługą zagospodarowania 
odpadów komunalnych”. 2. Przedmiot zamówienia został opisany w: 1) Opisie przedmiotu 
zamówienia stanowiącym załącznik nr 1 do SWZ, 2) Projektowanych postanowieniach umowy 
stanowiących załącznik nr 2 do SWZ, 3) Formularzu ofertowym stanowiącym załącznik nr 3 do 
SWZ.
Identifiant de la procédure: 949a5ccd-4a05-4cbd-a9ad-8651335d239e
Identifiant interne: ZP.271.12.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures
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Nomenclature complémentaire (cpv): 90510000 Élimination et traitement des ordures, 
90514000 Services de recyclage des ordures ménagères, 90533000 Services de gestion de 
décharges

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: GMINA ŻNIN  
Ville: ŻNIN
Code postal: 88-400
Subdivision pays (NUTS): Inowrocławski (PL617)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché, Avis
Biens administrés par un liquidateur: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Wykaz 
oświadczeń i dokumentów wskazujących brak podstaw wykluczenia wykonawcy został 
określony w Rozdziale X SWZ.
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Wykaz oświadczeń i dokumentów wskazujących 
brak podstaw wykluczenia wykonawcy został określony w Rozdziale X SWZ.
État de cessation d’activités: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Wykaz oświadczeń i 
dokumentów wskazujących brak podstaw wykluczenia wykonawcy został określony w 
Rozdziale X SWZ.
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp. Wykaz oświadczeń i dokumentów wskazujących brak podstaw wykluczenia 
wykonawcy został określony w Rozdziale X SWZ.
Corruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Wykaz oświadczeń i dokumentów 
wskazujących brak podstaw wykluczenia wykonawcy został określony w Rozdziale X SWZ.
Fraude: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Wykaz oświadczeń i dokumentów 
wskazujących brak podstaw wykluczenia wykonawcy został określony w Rozdziale X SWZ.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Dotyczy art. 109 ust. 
1 pkt 2 ustawy Pzp Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. Wykaz oświadczeń i 
dokumentów wskazujących brak podstaw wykluczenia wykonawcy został określony w 
Rozdziale X SWZ.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 
lit. h i pkt2 ustawy Pzp. Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 2 i 3 ustawy Pzp. Wykaz oświadczeń i 
dokumentów wskazujących brak podstaw wykluczenia wykonawcy został określony w 
Rozdziale X SWZ.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. c 
ustawy Pzp. Wykaz oświadczeń i dokumentów wskazujących brak podstaw wykluczenia 
wykonawcy został określony w Rozdziale X SWZ.
Insolvabilité: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Wykaz oświadczeń i dokumentów 
wskazujących brak podstaw wykluczenia wykonawcy został określony w Rozdziale X SWZ.
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp. Wykaz oświadczeń i 
dokumentów wskazujących brak podstaw wykluczenia wykonawcy został określony w 
Rozdziale X SWZ.
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Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy Pzp. Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp. Wykaz oświadczeń i dokumentów 
wskazujących brak podstaw wykluczenia wykonawcy został określony w Rozdziale X SWZ.
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp. Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Dotyczy art. 7 ust.1 
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących obronie bezpieczeństwa narodowego. Dotyczy 
art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie. Wykaz 
oświadczeń i dokumentów wskazujących brak podstaw wykluczenia wykonawcy został 
określony w Rozdziale X SWZ.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Dotyczy 
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Wykaz oświadczeń i dokumentów wskazujących brak 
podstaw wykluczenia wykonawcy został określony w Rozdziale X SWZ.
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
2 ustawy Pzp. Wykaz oświadczeń i dokumentów wskazujących brak podstaw wykluczenia 
wykonawcy został określony w Rozdziale X SWZ.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
Pzp. Wykaz oświadczeń i dokumentów wskazujących brak podstaw wykluczenia wykonawcy 
został określony w Rozdziale X SWZ.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
2 ustawy Pzp. Wykaz oświadczeń i dokumentów wskazujących brak podstaw wykluczenia 
wykonawcy został określony w Rozdziale X SWZ.
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 
7 ustawy Pzp. Wykaz oświadczeń i dokumentów wskazujących brak podstaw wykluczenia 
wykonawcy został określony w Rozdziale X SWZ.
Participation à une organisation criminelle: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Wykaz 
oświadczeń i dokumentów wskazujących brak podstaw wykluczenia wykonawcy został 
określony w Rozdziale X SWZ.
Concordat: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Wykaz oświadczeń i dokumentów 
wskazujących brak podstaw wykluczenia wykonawcy został określony w Rozdziale X SWZ.
Faillite: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Wykaz oświadczeń i dokumentów 
wskazujących brak podstaw wykluczenia wykonawcy został określony w Rozdziale X SWZ.
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Dotyczy art. 109 ust. 1 
pkt 8 - 10 ustawy Pzp. Wykaz oświadczeń i dokumentów wskazujących brak podstaw 
wykluczenia wykonawcy został określony w Rozdziale X SWZ.
Faute professionnelle grave: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Wykaz oświadczeń i 
dokumentów wskazujących brak podstaw wykluczenia wykonawcy został określony w 
Rozdziale X SWZ.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Zagospodarowanie odpadów komunalnych pochodzących z terenu gminy Żnin
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest kompleksowa usługa zagospodarowania 
odpadów komunalnych wytworzonych w ramach lokalnego systemu gospodarowania 
odpadami zorganizowanego przez Gminę Żnin, w zakresie w jakim Gmina Żnin posiada 
władztwo nad wskazaną kategorią odpadów, których rodzaje i szacunkowe ilości zostały 
wskazane w Rozdziale III OPZ. Kompleksowa usługa zagospodarowania odpadów 
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komunalnych będzie polegała na sukcesywnym: 1) przyjmowaniu odpadów komunalnych 
odbieranych bezpośrednio od właścicieli nieruchomości (w systemie „u źródła”), których 
rodzaje zostały wskazane w Rozdziale III ust. 3 OPZ we wskazanym i zapewnionym przez 
Wykonawcę miejscu przyjmowania odpadów komunalnych od operatora odbioru odpadów 
komunalnych, w sposób zgodny z prawem oraz wymaganiami wynikającymi z dokumentów 
zamówienia, 2) przetworzeniu przyjętych odpadów komunalnych w procesach odzysku (R) i
/lub unieszkodliwiania (D), we wskazanym i zapewnionym przez Wykonawcę miejscu 
przetwarzania odpadów komunalnych, w sposób zgodny z prawem oraz wymaganiami 
wynikającymi z dokumentów zamówienia, 3) realizacji obowiązków sprawozdawczo-
informacyjnych, 4) realizacji obowiązków gwarantujących Zamawiającemu możliwości 
realizacji uprawnień kontrolno-weryfikacyjnych, 5) realizacji usług i obowiązków związanych z 
wyrażonymi powyżej w pkt 1) – 4) usługami - zwana dalej „usługą zagospodarowania 
odpadów komunalnych”. 2. Przedmiot zamówienia został opisany w: 1) Opisie przedmiotu 
zamówienia stanowiącym załącznik nr 1 do SWZ, 2) Projektowanych postanowieniach umowy 
stanowiących załącznik nr 2 do SWZ, 3) Formularzu ofertowym stanowiącym załącznik nr 3 do 
SWZ.
Identifiant interne: ZP.271.12.2026

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures
Nomenclature complémentaire (cpv): 90510000 Élimination et traitement des ordures, 
90514000 Services de recyclage des ordures ménagères, 90533000 Services de gestion de 
décharges
Options: 
Description des options: Prawo opcji zostało określone i sprecyzowane w §13 projektowanych 
postanowieniach umowy stanowiących załącznik nr 2 do SWZ.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Inowrocławski (PL617)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Wykonawca wraz z ofertą zobowiązany jest złożyć: 1) 
dokument potwierdzający umocowanie do złożenia oferty, jeżeli umocowanie to nie wynika z 
odpowiednich rejestrów / ewidencji, 2) pełnomocnictwo do reprezentowania wykonawców 
ubiegających się wspólnie o udzielenie zamówienia w Postępowaniu albo do reprezentowania 
w Postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego (dotyczy wyłącznie 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia), 3) oświadczenie, o którym 
mowa w art. 117 ust. 4 P.z.p. (dotyczy wyłącznie wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia, w przypadku, o którym mowa w art. 117 ust. 2 i 3 P.z.p.), 4) 
zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby, o którym mowa w art. 118 ust. 4 P.z.p., 
spełniające wymogi, o których mowa w art. 118 ust. 4 P.z.p. (dotyczy wyłącznie Wykonawcy, 
który polega na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby) – wymagany 
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zakres zobowiązania określa art. 118 ust. 4 P.z.p, 5) przedmiotowe środki dowodowe 
potwierdzające dopuszczalność prawną zaoferowanej przez Wykonawcę logistyki 
gospodarowania odpadami w zakresie: a) dopuszczalności przyjęcia odpadów komunalnych 
objętych zamówieniem w zaoferowanym przez Wykonawcę miejscu przyjmowania odpadów tj. 
aktualne zezwolenie na zbieranie odpadów komunalnych będących przedmiotem umowy 
wydane na podstawie ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (tj. Dz. U. z 2023 r. poz. 
1587, dalej: „u.o.”) lub zezwolenie na przetwarzanie odpadów komunalnych będących 
przedmiotem umowy lub pozwolenie zintegrowane/pozwolenie wydane na podstawie ustawy z 
dnia 27 kwietnia 2001 r. Prawo Ochrony Środowiska (tj. Dz. U. z 2025 r. poz. 647, dalej: „P.o.
ś,”) uwzględniające warunki zezwolenia na zbieranie odpadów będących przedmiotem 
umowy, b) dopuszczalność przetworzenia odpadów komunalnych objętych zamówieniem w 
zaoferowanym miejscu lub miejscach przyjmowania odpadów tj. aktualne zezwolenie na 
przetwarzanie odpadów komunalnych będących przedmiotem umowy lub pozwolenie 
zintegrowane/pozwolenie wydane na podstawie P.o.ś. 6) przedmiotowy środek dowodowy 
(printscreen), potwierdzający odległość ustaloną za pomocą Google Maps, w zakresie 
odległości pomiędzy siedzibą Zamawiającego a miejscem przyjmowania odpadów wskazanym 
w ofercie Wykonawcy. 2. Zamawiający działając na podstawie art. 107 ust. 2 P.z.p. przewiduje 
zastosowanie dyspozycji wskazanego przepisu w zakresie przedmiotowych środków 
dowodowych wskazanych w ust. 1 pkt 5).

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché, Avis
Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Zamawiający uzna za spełniony warunek dotyczący 
sytuacji ekonomicznej lub finansowej, jeżeli wykonawca wykaże, że posiada środki finansowe 
lub zdolność kredytową w wysokości minimum 4.000.000,00 zł (słownie: cztery miliony złotych 
00/100). W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia 
warunek musi zostać spełniony w całości, co najmniej przez jednego wykonawcę.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Zamawiający uzna za spełniony warunek dotyczący 
zdolności technicznej lub zawodowej, jeżeli Wykonawca wykaże, że wykonał, a w przypadku 
świadczeń powtarzających się lub ciągłych również wykonuje, w okresie ostatnich 3 lat, a 
jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, minimum 1 usługę 
realizowaną na rzecz jednego podmiotu, polegającą na zagospodarowaniu: a) co najmniej 5 
000 Mg niesegregowanych (zmieszanych) odpadów komunalnych w ciągu następujących po 
sobie 12 miesięcy oraz b) co najmniej 1 000 Mg bioodpadów w ciągu następujących po sobie 
12 miesięcy. Jako usługę, o której mowa wyżej Zamawiający definiuje całość działań 
dotyczących zagospodarowania odpadów komunalnych wykonaną przez Wykonawcę, w tym 
realizowanych na podstawie kilku następujących po sobie umów w sposób ciągły na rzecz 
jednego Zamawiającego. W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia warunek musi zostać spełniony co najmniej przez jednego wykonawcę.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Coût
Description: 1. Wybór oferty najkorzystniejszej zostanie dokonany na podstawie kryterium 
„Koszt”. 2. Na potrzeby kryterium oceny ofert „Koszt” uwzględniona zostanie: 1) suma ceny 
usługi zagospodarowania odpadów w ramach realizacji zamówienia podstawowego oraz ceny 
usługi za realizację zakresu opcyjnego zamówienia, o którym mowa w §13 ust. 1 pkt 1) PPU, 
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2) estymowany koszt transportu odpadów (ilości łącznej właściwej dla zakresu i okresu 
podstawowego oraz zakresu i okresu objętego prawem opcji, o którym mowa w §13 ust. 1 pkt 
1 PPU) do miejsca przyjęcia odpadów zaoferowanego przez Wykonawcę. 3. Na potrzeby 
ustalenia kosztu transportu odpadów do miejsca przyjęcia odpadów zaoferowanego przez 
Wykonawcę zastosowanie znajdują następujące regulacje: 1) odległość pomiędzy miejscem 
odebrania odpadów, a miejscem przyjmowania odpadów zostanie ustalona jako odległość 
pomiędzy siedzibą Zamawiającego (ul. 700-lecia 39, Żnin 88-400), a miejscem przyjmowania 
odpadów komunalnych wskazanym przez Wykonawcę w ofercie, z wykorzystaniem aplikacji 
Google Maps dostępnej pod linkiem:  w oparciu o https://www.google.pl/maps/preview,
najkrótszą trasę przejazdu drogami publicznymi (nie drogami wewnętrznymi polnymi itp. dla 
pojazdów o masie całkowitej 10 t i więcej), 2) wykonawca zobowiązany jest dołączyć do oferty 
printscreen z odległością ustaloną w sposób, o którym mowa w pkt 1) powyżej. Zamawiający 
jest uprawniony do weryfikacji wskazanej przez Wykonawcę odległości, co nastąpi w trakcie 
badania ofert (jednakowy termin dla każdej oferty), 3) Koszt transportu zostanie obliczony z 
wykorzystaniem następującego wzoru: Kt = (Tf x Cś x Mf) gdzie: Kt – koszt transportu 
odpadów komunalnych do miejsca przyjmowania odpadów wskazanego przez wykonawcę w 
ofercie Tf – odległość pomiędzy siedzibą Zamawiającego a miejscem przyjmowania odpadów 
wskazanym przez Wykonawcę w ofercie Cś – średnia cena przewozu 1 Mg odpadów na 
odległość 1 km, wynosząca 1,20 zł brutto Mf – maksymalna masa frakcji odpadów 
stanowiących przedmiot zamówienia stanowiąca sumę maksymalnej masy odpadów w 
zakresie i okresie podstawowym oraz w zakresie i okresie objętym prawem opcji, o którym 
mowa w §13 ust. 1 pkt 1) PPU, wskazana w Rozdziale III ust. 3 i 4 OPZ. 4. Koszt stanowić 
będzie sumę łącznej ceny oferty brutto ustalonej w sposób wskazany w ust. 2 pkt 1) powyżej 
oraz koszt transportu odpadów ustalonego w sposób wskazany w ust. 3 powyżej (C + Kt). 5. 
Oferty zostaną następnie porównane, w zakresie korzyści transakcyjno- kontaktowych w celu 
ustalenia tego, która z nich jest najkorzystniejsza, z wykorzystaniem wzoru określonego w 
Rozdziale XIX SWZ. 6. Za ofertę ocenioną jako najkorzystniejsza zostanie uznana oferta z 
najniższym kosztem (K).

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/znin

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/znin
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: Szczegółowe postanowienia znajdują się w Rozdziale 
XIV SWZ.
Date limite de réception des offres: 29/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 29/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 

https://www.google.pl/maps/preview
https://platformazakupowa.pl/pn/znin
https://platformazakupowa.pl/pn/znin
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Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał 
interes w uzyskaniu zamówienia lub nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy. Środki ochrony prawnej 
wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
o której mowa w art. 469 pkt 15 P.z.p. oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 
2. Środkami ochrony prawnej są: 1) odwołanie, które przysługuje od: a) niezgodnej z 
przepisami ustawy czynności zamawiającego, podjętej w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy, b) zaniechania czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której zamawiający był obowiązany na podstawie 
P.z.p., - odwołanie wnosi się w formie pisemnej albo w formie elektronicznej do Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej 02-676 Warszawa, ul. Postępu 17A, w terminach określonych w 
art. 515 P.z.p, 2) skarga do Sądu Okręgowego w Warszawie. Skargę wnosi się za 
pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w terminie 14 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Izby, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w 
placówce pocztowej operatora publicznego jest równoznaczne z jej wniesieniem, 3. 
Szczegółowe uregulowania dotyczące środków ochrony prawnej zawarte są w Dziale IX P.z.p.

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: GMINA ŻNIN
Numéro d’enregistrement: 5621790969
Département: WYDZIAŁ ZP
Adresse postale: UL.700-LECIA 39
Ville: ŻNIN
Code postal: 88-400
Subdivision pays (NUTS): Inowrocławski (PL617)
Pays: Pologne
Point de contact: UL.700-LECIA 39
Adresse électronique: b.basinska@gminaznin.pl
Téléphone: 5213031301
Télécopieur: 523031101
Adresse internet: https://platformazakupowa.pl/pn/znin
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/znin
Profil de l’acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/znin

mailto:b.basinska@gminaznin.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/znin
https://platformazakupowa.pl/pn/znin
https://platformazakupowa.pl/pn/znin
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Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: Postępu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 5c771590-d57a-4469-a664-3f50035046ec  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 27/05/2026 14:34:32 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 367592-2026
Numéro de publication au JO S: 102/2026
Date de publication: 29/05/2026

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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